6.4.2 Dimension et exécution des foullles

Sont considerées comme fouilles les terrassements qui ont pour objet I'excavation du sol dans laguelle les
ouvrages sont installés,

La ford des fouilles est drasss horizomalemeant sumant un plan.

Les fouilles de tranchées d'une profondeur supéreure 4 1,30 m el de largeur inférieure ou égale aux deux tiers
de la profondeur, doivent étre équipées de blindage (ou talutées) pour assurer la sécurité des personnes et le
maintien de la structure du terrain.

Lorsqu'on s& trouve en présence d'un terrain sensible & la mise & Mair ou & 'eau, tels que certaines mames, argiles,
schistas, ate., a finition du fond et das parcis est exécuida peu de termps avant 'exacution des travaux da posa.

Il convient de respecter les régles géndrales de sécurité de chantier.

6.4.2.1 Terrassement relatif au traitement primaire

Les dimensions de la fouille dobvent permetire la mise en place de la fosse sepligue, sans permetire le contact
avec les parois de la fouille avant b remblayage.

Le sod du fond de fouille doit avoir les proprigtés mécaniques le rendant apie & recevaoir Nouvrage.

Sas dimansions doivent parmattre la mise én placa d'un it d& pose plan dau mains 0,10 m au-dessous de la cols
prévue pour la pose de I'équipement.

La profondeur du fond de foullle, v compnis I'assise de la fosse septique, doil permettre de respecter sur |a
canalisation d'amenée des eaux us€es domestigues une pente minimalke de 2 %, pour le raccordement entre |a
sortie des eaux usées domestiques brutes et 'entrée de la fosse sepligue.

6.4.2.2 Terrassemeant relalil av traitement secondaire

Les prescriptions spécifiques relatives A chaque systéme de traiterment sont décrites au paragraphe 10 du présent
document,

Les parois et le fond des fouilles sont scarifiés sur environ 0,02 m de profondeur.

MOTE  Dang cortaing cas, afin de consenser [ perrmdablitd initiake, b fond de fouille g5t exdoubd manugllement dans le
raspect des rdgles de securibé lidas & la profondewr de |'excavalion.

6.5 HRaccordement

Afin de tenir compte du tassement naturel du sol aprés remblayage definitif, les raccordements doivent étre
souplas, par example joint alastomears, el congus pour &vitar [&s fuités ou las infilbrafions d'eau.

7 Collecte et évacuation

La mise an euvre da la collecta et de Mévacuation des eaux useas domesbques dans le batimeant d'habitaton doit
atra conforma aus narmes MF DTU 801 et NF DTU 60.11.

Le fond de foullle de la franchée de collecte ou d'évacualion doil &ire exempl de points durs. Un lit de pose
de 0,10 m constitué de matériaux de type sable ou gravillon est réalisé avant la pose des canalisations. Un grillage
avertisseur de couleur mamron est installé avant remblai, Le remblai de protection est effeciué par couches
successives, damees pour recouvrr d'au mains 0,20 m la génératnice supeneure du tuyau.

Une boite de branchement paut facillar le brancheament de la fosse septigue &t le curage de la canalisation anire
I'habitation et "amont des dispositifs de prétraitemant.

La mise en cewvre des canalisations de lalson en PYGC entre les différents ddments d'une fillére de trallement dolt
respecter les prescriptions complémentaires du NF DTLU 60.33.

La configuration des canalisations d'évacuation des eaux usaes domeastigues, de la sortie & lextérieur du batiment
vers las dispositifs de préfraitement et de fraitement, doit éviter les coudes A angle droit [substiues par
deux coudes successils a 45° ou par un couds & 90° a grand rayon). Elle doit &re aguipge d'un dispasitif
permettant le curage (beile ou jonclion de visite) el d'une pante minimale de 2 % pour dviler le colmatage des
canalisations.



Les canalisations sont disposées sur un lit de pose.,

— Seuls les assemblages par collage réaliseés conformément au MF DTU 60,33 pauvent &tre réalisés dans las
partias antarréas.

— L& fond des ranchdes est dressé ou corrigé 4 Faide de sable, de fagon & ce gue les canalisations reposent sur
le S0l sur toute leur kongueur,

Pour les canalisalions, les largeurs de franchées doivent respecter

oM Largeur minimale da tranchée (OD+X)
1|
DN = 225 o0 + 0,40
DN = 225 Se raporter & | MF EN 16101997, paragraphe 6.2 2

— Le rembilayage de la fouille doit &tre exdcuté en éléments fins et homogénes (terre épierréa, sable), jusqu'a
0,20 m au-dessus de la canalisaton.

Pour des canalisations a trés faible profondeur, ke remblayage peut &tre effectud de maniére dilérenta : bélon,
macadam... Au-dela, le remblayage est effectué en toul venant par couches successives el damées.

— Le parcours du réseau peut &tre signalé par un dispositif tel que bande de grillage placée a environ 0,20 m
au-dessus de la génératrice supérieure des tubes.

MOTE  Dang b cas e remblavage padiculier (voir ci-gessous) e reparage peut élre rdalisé diffénemment -
— Cas de lermpdéralure dlevée des aflluents,
— iCa3 ol les canalisabions enterrdes sont proches des appareils desssreis (pavillonas).

— [Dans le cas o0 ks mouvamenis propres aux tubas {dilatation — ratrait) ne sont pas neghgsablas, le frace du réseau
anterd doif atre Sudie de manigre 3 permettre cas mauvaments (grandas longueurs droites avitees, multiphcation das

changaments de direction,.. ),

8 Traitement primaire

8.1 Préfilire

Lorsquil est présent. il est soit intégré aux équipements de traitement primaire préfabriqués soit placé
immadiaterneant & 'aval de la fosse septique. || doil dre accessible pour son entratien.

8.2 Poste de relevage

Lorsqu'un poste da relevage est indispensable, il est choisi en fonction de la hauteur et du débit des eaux usées
domastiques. | doil dre accessible pour son antretien. Le poste doil respecter les exigences du paragraphe 6.3,

MOTE S un posie de relevage est installé en amont de la fosse sepligue, i conwient da ne pes le brancher directemant
dans la foese sepliqgua pour ne pas partwrbar e fonctionnament hydrauliqee (Par exemple : brise jat, régulation da la
pomgss, akc.).

8.3 Mise en place de la fosse septique

8.3.1 Régles d'implantation de la fosse saptigue

Afin de limiter les risques de colmatage par les graisses de |a conduite d'amenée des eaux useéas domestiques
brutes, la fosse septique doit &tre placée |2 plus prés possible da Mabitation. La conduite d'amende des saux
usges doit avair une panta minimalka dea 2 %.

La losse septique doit étre sitwée 4 MNécart du passage de toute charge roulante ou statique et doit rester accessible
pour l'entretien.



8.3.2.2 Réalisation du lit de pose de la fosse septigue

Tous les &lemants rencontrés a fond de fouille et suscaplibles da constiluer das paints durs, els que roches,
vesliges de fordations, doivent &tre enlevas.

La surface du lit est dressée et compactée pour que la fosse septique repose sur le sol unifcrmément. La planéité
et Mhorizontalité du lit de pose doivent étre assurées.

Le lit da pose est constiiué soit par du sable, soit avec de la gravette soit avec du sable stabilizé (mélangé & sac
avec du ciment doss 4 au mains 200 kg pour 1 m® de sabla) sur una epaissaur de 0,10 m minirmwm.

Cas nécassitant des précautions pariculidnes d'installation
— gol non stabdlisé ;

— =0l rocheux : les parties du fond de fouille devant recevoir une dalle doivent &tre dressées de maniére a ne
présanter avcune saillie par rapport aux niveaus prescrits |

— las pochas ou lantilas dont la nature du sal ast plus comprassible qua Fensamble du fond de fowille doivent
étre purgées ef remplacdes par un makdriau de compressibilitd analogue 4 celle du bon sl & la méme
profondeur

— présence o eau souterraine,

Si la pousséa d'Archiméde est susceptible de déstabiliser la fosse, une dalle d'ancrage de la fosse tenant compite
de la poussése d Archimede doit &ra mise an placa. La nappe pourra 8ira rabatiue a l'aide dun dispositif

de pompage.

8.33 Pose de lafosse septique

8.3.3.1 Prescriptions genérales

La fosse sepligue est positionnde de fagon horizontale sur le it de pose dans le sens de Nécoulemeant. La niveau
de 'entrée de la losse seplique est plus haul gue celui de la sortie.

MOTE Le nivesu de la sore de la fosse seplique, ou le cas échéant du préfiire, déterming le niveau de canalisation
da distribution wars la fraitament secondaire.

8.3.3.2 Remblayage latéral

Le remblayage latdral de la fosse seplique enterrde esl effectud symétiquement, en couches successives, avec
du sable, || est nécessaire de procéder au remplissage en gau de 1a fosse sepligue afin d'équilibrer les pressions
dés le début du remblayage.

Dans le cas de sols difficiles {exemple | imperméable, argileux, etc.) ou d'une nappe, le remblayage doit éire
raaliseé avec du sable ou du gravillon de petite taille (204 ou 4/6) stable.

8.3.3.3 Raccordemen! des canalisalions en enirée el en sortle de fosse seplique

Le raccordement des canalisations & la fosse septique doit &tre réalisé de facon étanche aprés la mise an eau de
la fosse septigue. Pour le raccordement, se référer au paragraphe 6.5 Raccordement.

8.3.3.4 Remblayage en surface

Le remblayage final de la fosse seplique est réaliséd aprés raccordement des canalisations et mise en place des
rehaussaes éventuelles, Le remblal est réalizé 4 'alde de |a terre végétale el débarrasse de Tous les alémenis
calllouteus ou pointus. Le remblayage est poursuivi par couches successives jusqud une hauteur suffisante
au-dessus du aol, de part et d'autre des tampons, pour tenir compte du tassemsant ultérieur.

8.3.2.5 Remise an élal — Reconstitulion du lerrain

Toule plantation est & proscrire au-dessus des ouvrages enterrés. Un engazonnement de la surface est toulefols
possible, les tampons devant rester accessibles ef visibles,



8.4 Ventilation de la fosse septique

8.4.1 Généralités

Le processus de digestion anaérobie du traitement primaire génére des gaz qui doivent étre évacués par une
ventilation efficace.

La ventilation nécessite I'intervention de plusieurs corps de métiers et doit &tre prévue dés la conception du projet.

Les fosses septiques doivent étre pourvues d'une ventilation constituée d'une entrée d'air et d'une sortie d'air
indépendantes, situées au-dessus des locaux et d'un diamétre d'au minimum 100 mm. L'entrée et la sortie d'air
sont distantes d'au moins 1 métre.

Les gaz de fermentation sont rejetés par lintermédiaire d'une conduite raccordée impérativement au-dessus
du fil d'eau :

— Lorsqu'il y a continuité aérauligue dans la fosse, le raccordement se fait en partie amont ou aval et & l'aval du
préfiltre lorsqu'il existe.

— En cas de discontinuité aéraulique dans la fosse, la continuité aéraulique est rétablie en raccordant & l'aval de
la fosse et & l'aval du préfiltre lorsqu'il existe.

Un exemple de schéma de principe de mise en cauvre de la ventilation est donné en Figure 2 — Exemple de
schéma de principe — Ventilation de la fosse septique.

8.4.2 Entrée d'air (ventilation primaire)

L'entrée d'air est assurée par la canalisation de chute des eaux usées prolongée en ventilation primaire dans son
diamétre (100 mm minimum) jusqu'a 'air libre, & I'extérieur et au-dessus des locaux habités.

La continuité aeraulique doit étre assuree entre I'entrée de la fosse et I'eévacuation des eaux usees.

Les prescriptions relatives aux canalisations de chutes des eaux usées sont comprises au sens de la norme
MNF P 40-201 (Référence MF DTU 60.1).

8.4.3 Sortie d’air (extraction des gaz de fermentation)

Les gaz de fermentation doivent étre évacués par un systéme de ventilation muni d'un extracteur statique ou
éolien situé au minimum a 0,40 m au-dessus du faitage et & au moins 1 m de tout ouvrant et toute autre ventilation.

Le tracé de la canalisation d'extraction doit étre le plus rectiligne possible, sans contre-pente et de préférence en
utilisant des coudes inférieurs ou égaux a 45°.

L'extracteur ne doit pas étre a proximité d'une YMC.
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Figure 2 — Exemple de schéma de principe — Ventilation de la fosse septique

Les extracieurs stabiques ou éalians doivent avoir -
— wn factaur de déprassion a débit nul - C < - 0,50 ;
— un coefficiant de pare de charga : £ = 2.

MOTE  Ces donmdes caraclénsliques sonl &ablies par bk foemisses d'edscenr sur B base de & norme
KNF EN 13141-5 [1]. Le facteur de dépression & dabit md est éabli pour hes direclions de vent comprses entrg — 60° 1 « &0
g rapport & Fhanzontale.

Drans fous |es cas, l'exiracieur sera recouverd d'un materiau résistant & la comrasion des gaz issus de la fosse.



9 Distribution

9.1 Généralités

Les deux principaux types de distribution des eaux usées sepliques sur le systéme de traitemant secondaire sont :
— Aufil d& l'eau,

= Intermittente par chasse d'eau ou pompage.

9.2 Distribution au fil de "eau

La systame comprand une canalisation d'amands, uneg boita dé repartifion &t des tuyaux de distribubion.
Le diameétre des canalisations de distribution doit &tre de 100 mim.

La boite doit étre posée selon le cas sur une couche de sable stable cu sur une couche de gravillons horizontale
et stable. La pose du tuyau enfre |a fosse septigue ef la boite de répartition doit respecter une pente minimale
de 0.5 % dans l2 sens de 'écoulement. Toutes les sories de la boite de répartition doivent &tre situées & la méme
alevation. La boite da répartibon doit permettre une répartiton homogéna dans [es tuyaux d'epandage des aaux
préfraitéas.

Pour le raccordement, se référer au paragraphe 6.5 Raccordement.

9.3 Distribution intermittente

Une distribution inermitients par chasse d'eau (chasse 4 augel. chasse A basculement, efc.) ou par pompage
peut étre ulilisée pour répartir par séguence des volumes identiques d'eaux usées sepliques.

Les instructions de pose concermnant |a fosse septique données au paragraphe 8.3 Mise en place de la fosse
septigue sont également applicables & la pose d'un systéme de distribution intermittente par chasse d'eau.

Pouwr le raccordement se référar au paragraphe 6.5 Raccordement.
La volume de la chasss est caleuwld a partir du velume minimal du réseau dépandage.

La mise en place d'un réseau dépandage sous pression (pompe, augel, chasse.... dolt faire l'objet d'um
dimensionnement adapté avec pour objectif un remplissage permettant la sollicitation totale du réseau de distributi
Ce dimensionnement doit permettre d'éviter Fobatruction des ouvertures,

MOTE Powr diéfinir ke volurne: de la chasse daau du systeme de digtribution mtermitienta, il convient de prendra an

comiphe b volumme ulile relend du rdsesu de distibotion el les caraeténstiques des uysus de Gsinbulion (Emension et
espacemeant deg arfices d'alimentatian).

10  Traitement secondaire

10.1 Regles communes de mise en place
10.1.1 Branchements

Les canalisations (hormis dans la zone d'épandage), les équerres et les coudes adaptés doivent étre manchonnés
pour réaliser des jonctions afin d'éviter les fuites, 'about femelle crienté vers Famaont.

10.1.2 Réalisation des fouilles
Les travaux de terrassement s'effectuent selon les dispositions du paragraphe 6.4Terrassement,



10.1.3 Pose des boites, tuyaux non perforés et tuyaux d'épandage
10.1.3.1 Mise en place des boiles
10.1.3.1.1 Généralités

Powr l& raccordement, s& référar au paragraphe 6.5 Raccordemant.

10.1.3.1.2 Bolte de rdpartition

La boite doit étre stable et hosizontale pour assurer sa fonction. Elle se pose & Mextérieur du filtre, sur un it de
pose (cf. paragraphe B.3.2.2 Réalisation du it de pose de la fosse seplique).

Les cofes des tuyaux issus da la fosse septigue et da caw d'ammivée & la boite doivent respecter d'amont en aval
una penta da 2 % afin da faciliter 'écoulament.

La connexion des tuyaux doil s faire de fagon A assurer une homogéndild de la répartition. Les extrémités des
luyaux de sortie doivent tous étre & la méme distance de la parol interne de la boite, ou arasées. La longueur
maximale de tuyaux de sortie dans la boite est de 5 cm, avec une iolérance de 0,5 cm,

10.1.3.1.3 Bopites de bouclage

Le bouclage en extrémité d'épandage est réalisé par des tuyaux dépandage et par au moins une bolle de
bouclage, posés directement sur le Il de gravillons. Les boites de bouclage sont posées de fagon horzontale sur
le gravillon {cf. NF DTU 64.1 P1-2 paragraphe 5.1.2).

10.1.3.1.4 Boite de collects [filéres draingss)

Dans & ¢as de fillre a sable vartical draing, une boile de collects ast mise an @uvre en axtrémite du ressau
d'épandage. Elle est posde horizontalement sur ke fond du filtre & sable (C1. prescriptions spécifiques relatives
& chague filiére drainde. )

10.1.3.2 Mise en place des canalisations

10.1.3.2.1  Exarman das glamenis de canalsalions

Avant leur mise en ceuvre, on vérifie gue les fentes ou perforations des Wuyaux dépandage ne sont pas obstrudes
et ne présentent aucun défaut ou déformation.

10.1.3.2.2 Coupe ef fanfe des fuyaus

Les coupas at les fantes ou parforations das tuyaux sont nelies, lissas at sans fissuration de la partie uhle.

10.1.3.2.3 Pose de luyaux de raccordemeant
Les tuyaux de raccordement 3ont les éléments parmettant la jonction entre les boites et les tuyaux d'épandage,
Ces tuyaux ne sont pas perforés ou fendus. Is sont posés sur un it de sable ou de grawvillons,

FPour parméatira une raparbibon agale des saux useas domeshques sur toute la longuéur des tuyaux d'apandags
al Nintroduction d'un flexible de curage, chaque luyau de raccordement partant de la boite de répartition est ralid
& un seul luyau d'épandage.

Deux coudes & 45° ou un coude 4 90° & grand rayon sont mis en place pour les angles entre fuyaux de
raccordement afin de permetire le passage d'un flexible de curage.
10.1.3.2.4 Pose des luyaux d'épandage

Les tuyaux dépandage sonl poséds sur un it de gravillon dont I'épaksseur est définie dans les prescriptions
relatives & chaque systéme.

Deux coudes a 45° ou un coude & 907 a grand rayon sont mis en place pour les angles entre tuyaux d'épandage
afin da permetira le passage dun flexable de curage.



10.1.3.2.5 Haccordeman des fuyady auy boffes

Le tuyau engagé dans une bofte de répartiion ne colt pas géner I'écoulement vers les autres tuyaus,
Le dépassement des tuyaux & l'intérieur de la boite ne doit pas excéder 5 cm,

10.1.3.2.6 Assembiage entre composanis de differenis matdnaus

Les assemblages enfre composants constitués de différents matérnaux doivent ére réalisés a laide
d'assemblages préfabriqués compatiblas.

10.1.3.2.7 Pose des tuyaux de bouciage

Le bouclage en extrémité d'épandage est réalisé par des tuyaux d'épandage, des tés et au moins une boite de
bouclage, posas diractameant sur le it da gravillons. La jonclion antre cas aléments doil atre harzaniale &t stabla.

Dans le cas d'un épandage souterrain en terrain pentu, le bouclage est i proscrre.,
Les tuyaux de bouclage dolvent éfre indépendamment raccordés 4 la bolte de bouclage,

10.1.4 Tampons et dispositifs de fermeture

Tous ks tampons et dispositits de fermeture doivent &tre apparents et aflaurer le niveau du sol fini sans permetire
Famtrde des eaux de neissallament,

10.1.5 HRemise en état — Reconstitution du terrain

Aucun revélement imparmaable a l'air et a 'eau ne dol recouwnr, mama parisllement, la surface consacras
a l'dpandage ou au filtra.

Avant recouvrement par 0,20 m maximum de terre végétale, un géotexiile doit étre posé sur la couche de
gravillons afin de protéger le dispositif de filtration contre Mentrainement des fines présentes dans la terme vagéatale,

Les tuyaux d'épandage sont recouverts par du gravillon 10040 jusgu'a environ 0,20 m en dessous du niveau fini.
La couche de récouvrement &5t constituss de tarma vagétale ou du méme grawvillon.

Alin de ne pas trop entarrer les ouvrages, | est prétérable de respecter la cote maximale de 0,60 m entre |a
surface du sol fini e la partie supéreure du tuyau d'épandage.

10.2 Systemes de traitement secondaire par le sol en place ou reconstitue

10.21 Géndralités
Les systémes de tratement par le sol en place ou reconstiiué regoivent des effluents prétraités,

10.2.6 Filtre & sable vertical draing

10.2.6.1 Principe du filfre & sable vertical drainé

Du sable lavé (voir NF DTU 64.1 P1-2) est utilisé comme systéme épurateur (Figure 11 — Exemple de filtre
& sable verical draimg).

La parte de charge est imporanta (1 m) ; & dispoasitif necessite un exutaira compaltible (dénivels important).
10.2.6.2 Réalisation des fouilles

a) Dimension et exécution de |a fouille

Le fond du filira a4 sable vertical draime dait Stre horizantal at se sitwer & 0,90 m sous le fil d'eau en sortia de la
boite de répartition. Si le fil d'eau darrivés des eaux préfraitées ast a une profondeur supérieurs a 50 cm,
un poste de relevage ot &lre installd.

La couche de gravillons sous-jacenie doit &ire comprise enire 10 cm a 30 cm

Les parpis et le fond de la fouille sont débamrassés de tout élément caillouteux de gros diameatre. Le fond de la
fouille doit &tre aplani. Ce demier doit égalemeant &re scarifié lorsque ke film n'est pas préconisé en fond de
fouilla. Une géomambrang doit éra ulilisés notammeant pour isalar 1 filtre d'uneé napps. Cetta gaomambrans
doil éire mise en oauvre da facon i assurer Mdtanchdild de Foaovrana,



()]

Exécution de la foullle pour ke tuyau d'évacuation
Les pampis et le fond de la fouille doivent étre débarrasses de tout elément caillouteux ou anguleux,

La fouille doit afre située & 0,10 m au-dessous de la canalisation et &tre affecies d'une pante minimale
de 0,5 .

10.2.6.3 Pose des boites, tuyaux non perforés, luyaux d'épandage, tuyaux de collecte et remblayage

a)

&)

€}

d)

)

Mise en place des boltes de collecte
Les boites de collecte sont posées directament sur le fond et en extrémité aval du filtre.
Mise en place des luyaux de collecte

Les tuyaux de collecte, au nombre minimal de quatre, sont réparts de fagon uniforme sur le fond de la fouille.
Les tuyaux de collecte latéraux sont situés au plus prés & 1 m du bord de la fouille

Les tuyaux de collects, fentes vers le bas, sont raccordés & leur extrémité aval a la boite de collecte,

Las tuyaux da collecte sont raccordés antra eux a laur exirémité amont par un tuyau da collecte, fentes vers
la bas.

Une couche de gravillons d'environ 0,10 m d'épaisseur est élalée avec précaution de par el d'autre des tuyaux
de collecie, pour assurer leur assise

Les tuyaux de collecte et le gravillon sont recouverts d'une géogrille qui déborde de 0,10 m de chaque cdté
des parois de la fouille.

Posa des fuyaux da raccordameni

Les tuyaux de raccordement sont les éléments permettant la jonction entre la boile de répartition & les tuyaux
d'épandage. Ces Wuyaux ne sont pas perforés pour assurer une stabilité maximale des boites,

Ces tuyaux de raccordement sont raccordés horizontalement a la boite et sont posés directement dans |a
coucha de gravillons.

Pour permetire une répartition &gale des eaux sur toute la longuaur das uyaux el Nintroedection d'un laxible de
curage, chague tuyau non perford partant de la bofle de répartition est raccordé 4 un seul tuyau d'épandage.

Pose du tuyau dévacuation

Le lit de pose du tuyau d'évacuation des eaux dans le filtre est constitué dune couche de sable de 0,10m
d'épaisseur, Ce tuyau est raccorde a laval de la boite de collecie,

L'emboiture du tuyau, si elle est constituge d'une tulipe, est dirigée vers 'amont. L'assemblage peut aussi étre
réalizé a laide de manchons rigides.

Ce tuyau esl posé jusqu'a Mexuloire voulu, avec une pente minimale de 1 % afin d'éviter la mise en charge das
luyaux perfords de collecte.

Pose des tuyaux dépandage

Un lit d'épandage et de répartition est realisé

Le =able lavé {voir NF DTU &4.1 P1-2) est dédpase sur la couche drainante sur une épaisseur de 0,70 m ai
régalé sur toute la surface du filtre. Le déchargement direct du sable dans Nexcavation est proscrit.

Une couche de gravillons de 0,10 m d'épalsseur minimale, est étaldée horizontalement sur le sable lavé,

La pose des tuyaux dépandage s'effectue sur le gravillon sans contre-pente, fenies vers le bas, Une pente
réguligre jusqu'a 1 % dans ke sens de I'écoulemeant doit étre réalisée,

Les tuyaux d'épandags (cing au minimum) sont espacas d'un metra d'axe an axea. |1 sont bouclés en extramita
aval par des équerres ou systéme équivalent. L'axe des tuyaux d'épandage latéraux doil &tre situé a 0,50 m
du bord de la fouille.

L'emboiture, si elle est constituée par une tulipe, est dirigée vers 'amont. L'assemblage peul étre également
realise a Faide d'un manchon rigide.



f)

Ramblayages

Une couche de gravillons de 0,10 m minimum ast élalde avec précaution de part et dautre, of au-dessus le
cas échéant, des tuyaux d'épandage et de raccordement pour assurer leur assise.

Les tuyaux et le gravillon sont recouverts de géotextile de fagon a les isoler de la terre végétale qui comble la
fouille. La feuille de géctextile déborde de 0,10 m de chagque cite des parois de la fouille. Le film doit &tre arasé
au sommet d= la couchs de répartition et ne doit pas éire rabattu sur ke filtre.

Pour assurer la couverture sur 'ensemble de la surface, plusieurs feuilles de géotaxtile pauvent &tra ulilisées
bout 4 bout, en prévovant un chevauchament d'au moins 0,20 m.

La terre wégétale utilisée pour le remblayage final des fouilles est exemple de toul élément caillouteux de gros
diamétre, Cette terre est étalée par couches successives directement sur le géoatextile, en prenant soin d'éviter
la déstabilization des tuyaux &t des boites.

Le ramblayage das boites ast affectud aves du sabla ou de la tarra vagatala.
Le compactage est & proscrire.

Le remblayage doit tenir compte des tassements du sol afin d'éviter tout affalssement ultérieur au niveau du
filtre & sable,
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Annexe A
(informative)
Entretien et maintenance

En complément de la norme NF P 15-810 [1], il convient de suivre les prescriptions suivantes,

L'entretien des ouvrages dassainissement non collectf est un élément prépondérant du bon fonctiocnnament
des installatons.

En effet, un dispositil de prétraitement ou de traitement insuffisamment entretenu risque de porter préjudice au
systéme épuratewr situé en aval.

Les modalités d'entretien des dispositifs de prétraitemeant et de traitement concement en particulier les éléments
domnés dans le tableau ci-aprés.

Toule opéralion de vidange fail l'objat d'un document atlestant du fravail effectewa. Toule opération d'entretian sur
un appareil comportant un dispositif dlectromécanigue est consignée dans un camel

Dans tous les cas d'entreten et de maintenance, il y a lieu de se référer aux recommandations denfretien
du fabricant.

A défaut de ces recommandations, le tableau ci-dessous donne des valeurs indicatives.

Tableau A.1 — Entretien des dispositils

Praduits dﬂ.‘f‘""tl ""” ' Action Périodicité de référence
Fosse seplique Eviler le dépan des Inspection &1 vidange des Prermiine inspection de Nondoe
EIEII,.IES-U'ET'EH 1|"E||ZE1"I'IEI"I1 l,‘.h.'}l.lE-E af IZIEE. ﬂmaﬂE Si I'.'E--ﬂ- ans HFII'IEE I'I"I|$l.‘3.'- £ H-E'IH'IIIEE

gecondaine hauteur de bouas > 50 3 ol vidange, puts pérodicté

de la hauteur sous fil Feau | & adapter en fonction de la hewteur
[fonction da la configuration | de bouwe
e |a fosse seplique)

Wallar & la rermise on s

Prafilire intégné ou nan Ewiler son colmatage Inspeaction ef natiogage Inapection annuelle

é la fosse septiqua et boite 8l mécessare

de bouclape et de collacte

Bag dégraisseur Eviter le refargage des | Inspection @1 si nécessaire | Inspection semestriele

(Sl amrren graisses dcrémage ou vidange

dirmens ionnd)

Boiles Eviter toute obstruction | Inspection et nattoyage Inspaction et natioyage si bolte
ou dapat Si NECessareg en charge

T Une faible hautewr di boue résiduele (quekquees centiméires) est souhaitable




3  Tuyaux, tubes et accessoires de raccordement

3.1 Canalisations des eaux usées domestiques et des eaux usées prétraitées
Les tuyaux en béton sont conformes aux normes NF P 16-345-2 et NF EN 1916,

MOTE  La cerification MF - &&ments &n baton pour résaaux d assainissement sans presion=, ou son dquivalant dans
las conditions mdiquaes dans Favant-propos, el prauve de la conformitd des produits aum axigences du présant
dacwment

Las tuyaux en grés sont conformes awx normeas MFE EN 2851, MF EN 2052 el NF EN 2853

MOTE  Lacerification MF = canalisations en grés =, ou son éguwvelent dans les conditions indiquaes dans Favant-propos,
waut preuve de la conformité des praduits aux smgences du présant docurment

Les tuyaux en fibres-ciment sont conformeas aux normes NF EM 588-1 et NF EM 588-2.

Las tuyaux an fonie sont conformes a la norma NF EM 877,

MOTE  La cerilication MF « canalisations en fonte pour évacualion &1 assainissement =, ou son éguivalenl dans les
condlions indguées dans Iavanl-propos, vaul preuse de la conformilé des produits aux exigences du présent docurment.

Les tuyaux en PYC-U sont conformes aux nomes NF EN 1329-1, XP ENV 1329-2, NF EN 1401-1,
NF EN 13476-2 et -3 et NF EN 1453-1.

MOTE La cedilicadion NF « Assainissement gravitaing en maldriaux thermoplastigues « ou son dquivalent dans les
condliong indqudaes dans Favant-propos, vaul peeuse de la conbormilé des produits aux exigences du présent docurment,

3.2 Tuyaux d'épandage

Les tuyaux d'épandage en PVC-U sont conformes aux normes NF EN 13208-1, XP ENV 1320-2, NF EN 1401-1,
MNF EM 13475-2 at -3 &t MF EN 1453-1.

Tous les tuyaux y compris caux de I'épandage el ceux de la collecte doivent avoir une rigidité annulaire suffisante
pour nésister aux charges des maténaux.

Leur rigidité annulaire spécifique instantanée doit étre d'au moins 4 KN/m? pour résister aux charges pour
lesquelles elles sont soumises. Le diamétre des canalisations doit permetire un assemblage étanche avec
Féquipameant de prétraitement.

Les tuyaux non parfords, qui assurant la jonclion entre les tuyaux d'épandage el la boite de répartition, sont de
sectons égales.

Les tuyaux de drainage agricole sont interdits,

Le diametre des tuyaux est fonclion des ouvertures des boites et des équipements préfabnques mis en place.
Il dioit &tre au minimum de 100 mm.

Les fentas des tuyaux ont une section minimale telle quialle permet e passage dune tige circulaire de 5 mm de
diaméire, mais pas le passage du gravillen. Des tuyaux & onfices circulaires, d'un diamétre minimal de 8 mm
peuvent étre utilisés. L'espacement des orifices est compris entre 0,10 m et 0,30 m.

3.3 Tuyaux de collecte des filtres drainés

La collecte des eaux usédes domestiques traitées dans les fillres draings est assurde par des luyaux de mémes
caractéristigues que les tuyaux d'épandage. Seuls les uyvaux fendus sonl autonsés,



4  Composants de filiéres

4.1 Fosses sepliques

Toutes les fosses septiques sont conformes & la norme NF EN 12566-1 et doivent porter obligatoirement e
marquage CE.

Son acces doit atre s&curisa.

4.2 Boites ou dispositifs équivalents

4.2.1 Géneralités

Les boiles ou disposilits équivalents & tampon amovible doivent &tre munis de garniture d'étanchéité seuple paur
assurar un raceardament dlanche aux IIJ'}.'EIIJE.

Les baltes en béton sont conformes & la nomme NF P 16-346-2 et NF EM 1917

MOTE 1  Lacerdification MF = élémants en bétan pour réssaux d'assainissamant sans prassion =, ou son aquivalant dans
les conditions mdiquaes dans Navant-propos, vl preuve de la conformite des praduits aus axigences du prasant
dacurienl.

Les boites en polychlorure de vinyle non plastifié (PVC-U), polypropyléne (PP) et polyéthyléne (PE) sont
canformes i ka normme NF EM 13538-1.

MOTE 2  La cerification MF « Assainissemant gravitaira en matériauw: thermoplastigues =, ou son aquivalent dans les
condiions indguaas dans 'avant-propos, vaut preuve de la conformité des produits aux exigences du prasant document,

Les caractéristigues mécaniques des boites doivent &tre compatibles avec les contraintes d'utilisation afin
da parenniser laur fonction. Elles aulorisent Ninfroduchon da matanal de nettoyage, dinspaction ou d'essai,
frais na parmeliant pas lacces du parsonnal au sans da la nofme NE EN 476,

Les boites dolvent &tre munies dune ouverture permettant l'nspection avec un couvercle dtanche aux eaux
de ruissellement.

4.2.2 Boite de répartition des eaux usées domestiques prétraitées
La boie de répartition doil permattre une répartition homogéne dans les tuyaux d'épandage des eaux préfraildes,

La boite de répartition doit &tre munie d'une cuverture permetiant l'inspection avec un couvercle étanche aux eaux
de ruissellement.

La systéme de distribution non gravitaire doit &tre muni d'uneé ouverture parmeattant linspection et Fentretien at
d'un couvarcla atanche aux eau da ruissallamant.

423 Boite de bouclage du dispositif de traitement

Les boites de bouclage sont munies d'un tampon cu un systéme équivalent permettant un examen visuel
du systame.

424 Collecte des eaux usées domestiques traltées (systémes drainés)

La boite de collecta doit &tre congue de fagon & évacuer les eaux usées domestiques traitées,



4.3 Tampons — Rehausses

Les tampons ne doivent pas permettre ke passage des eaux de rulssellement,
Les tampons des boites de bouclage peuvent permettre une aération du systéme,

Drans la cas da misa en place de rehausses, calles-ci doivent ire adaptées aux produits et préveanir |& passage
des eaux de ruissallament. Cas dermigras doivent aussi prévanir les risgues de paingonnamant, de déformation
ou deflandrement des produils.

4.4 Postes de relevage

Les postes de relevage préfabriqués permettant de relever les eaux usées brutes situées a Famont des dispositifs
de traiternent primaire :

— doivent ére conformes & la norme NF EN 12050-1 ;
— b2 volume utile doit &ire adapte & la capacité du systéme de Iraitement primaire,

MOTE L wohene dile S pomgags a5t b volume compris a lNinkdriaur du posta de ralavagse anteg 1es niveaux de mise
e roude ef darrdl de la pompe,

Les postes de relevage préfabriqués pour les aulres eaux doivent &tre conformes a |la norme NF EN 12050-2,

Les appareillages éleciriques dolvent &tre au minimum conformes & la classe de protection IF 44 selon la norme
NF EN 60529,

La hauteur manomeétrique de refoulemant de la pompe sera déterminde salon la norme NF EN 12058-4, Da méme
le débit de la pompe sera dderminé conformément a la norme NF EN 12056-4:2000 pour assurer une vitesse
d'écoulement V dans les canalisations de refoulament

0.7mE=V23ms
MOTE  Cec condust gux valgurs suivanies minirnabes de débad an fonclion du dismiine de la canalisation de refoulement -
— DMNS0 : On = 5 mh pour les eaux usées domestiques boutes |
et pour les saux usdes domestiques en 2orie de traittemant prmaine :
— DN32:0n=2mh

Le tuyau de refoulement de chague pompe doit &re muni d'un clapet anti-retour conforme & la nome
MNF EM 12050-4, de diamétre supérieur ou égal a lNorfica de sortie de la pompe.

Le poste de relevage doit dre muni d'une ouverture permettant 'inspection et lamratien e d'un couvercle dtanche
aux eaux oo russellament,

4.6 Bac deégraisseur

Las bacs dégraissaurs sont conformes a la norme MF EM 1825-1.

5 Matériaux
51 Granulats
51.1 Sables

5.1.1.1 Sables destinés au lit de pose et aux tranchées de llalson

Les sables destinés au it de pose et aux tranchées de liaison est une désignation des classes granulaires pour
lesquelles le D = 4 mmetd + O mm.

Catle désignation admet un refus 4 4 mm [MF P 18-545].



5.1.1.2 Sables destinés a I'épuration
Le sable doit &tre lavé de fagon a &liminer les fines inférieures 3 63 pm (0,063 mm).

Le sable roulé siliceux lave, notamment issu de matérnaux alluvionnaires, esi kB matérau le plus adapta.
Co demiar est stable 4 l'eau el permet de reconstituer un massi! fillrant desting a épurer. Sa courbe
granulométrique s'inscrit dans ke fuseau donnd en Annexe A, Le sable issu de carribéres de roche massive calcaire
est interdit,

Les fournisseurs de granulais doivent remettre une fiche datée et renseignée des caractéristiques et de l'origine
des matériaux.

L'Annaxe A est transmise avec la commande et le fournisseur assure de délivrer un granulat conforme
a l'exigence.

1.2 Gravillons

Les gravilons peuvent étre Issus de roches meubles alluvionnalres ou de roches massives concassées.
Les gravillons dolvent présenter une teneur en fines (pourcentage de passants & 63 microns mesuré selon
MF EM 933-1) inférieure & 1 %, Les gravillons roulés ou concassés sont stables & Neau. La granulometrie des
gravillons est comprise enfre 10 mm et 40 mm {selon la définition d, D du paragraphe 3.7 de la norme
XP P 13-545).

Les fournisseurs da granulals doivent remettre une fiche datée des caractéristiques et de l'origine des matériaux.

MOTE  Cette désignation edmet que des grains puissent &tre retanus sur la 1amis supénaur (refus swr 0) et que d'autras
puissent passer au travers du tamis infarieur (passant a d).

5.2 Geotextiles et géogrilles

52.1 Géotextiles de séparation/filtration
Le géotextile est désigné «géatextile de séparationfiltration= au sens de la norme NF EN 13252,

Pouwr le recouvrament du gravillon de répartition et éventuellement pour les parois, on ulilise un gaotextle dont les
caraciéristigues sont fournies damns le Tableau 1.

Tableau 1 — Caractéristiques des géotextiles de séparationfiltration

Caractaristique Morme d'essai WValaur

Rigistance & la raction MWF EN IS0 10319 =12 KN/m
[sens produclion e revers)

Allongament a Neffort masimum MF EM IS0 10318 =3 %
[sens production &t tranars)

Le géctextile a pour fanction :

— g protléger ke systéme filtrant contre Mentrainement de fines présentes dans la terre végétale déposée en
partie supérneure ;

— d'gviter les pertes de granulats sur les parois dans les filires 4 sable et les tertres.
Le gaotextile doit étre plus permeéable que la terre da recouvremsant e retenir le sol en place.

Les valeurs mécaniques demandées parmeattent d'assurer la mise en deuvre correcte et les valeurs hydrauliques
permettent d'cbtenir une perméabilité et une filtralion durables,

Les géotextiles doivent étre résistants i la dégradation microbienne au sens de |a norme NF EN 12225,
Les géotextiles denvront swoir une durés de vie de plus de 25 ans (cf. NF EM 13252).



52.2 Géogrilles de séparation

La géogrille a pour fonction la séparation du sable épurateur et du gravillon de collecte dans le cas du filtre & sable
vertical draing,

Cette géogrille peut étre mise en place en fond de fouille pour éviter les transferts de sable (exemple ; roche
fissuréa) dans le cas du filire & sable verbcal non draing &t du tertre d'infiltration.

La géogrille doit avoir las caractéristiques fournias dans le Tableaw 2.

Tableau 2 — Caractéristiques des géogrilles de séparation

Caractéristique Horme d'essai Valeur
Fézigiance 4 |a irachion NF EM 150 10319 =12 KM
(sena praduction et travers)
Allongemant & laffort maximum NF EM IS0 10319 =30 %
{sens production et travers)
Fearméakbilitd normale au plan MF EM 15 11058 = 100 mm's
Cuveriure de filtration (OF) NF EM 150 12556 400 = OF = 600 pm

Les gaogrilles doivent &tre résistantas a la degradation microbienne au sens de la norme NF EM 12225,

5.3 Film
Pour les systémes filtrants 4 sol reconstitué ef si les parpis latérales de la fouille sont en roche fissurée, elles sont

protégees par un film d'une épaisseur superieurs ou egale a 400 ym et résistant aux risques de poingonnement
ou de dechiremeant. Cea film ne garantit pas I'étancheité de lNouwwvraga.

54 Géomembrane

La géomembrane est définie dans la NF P 84-500 et doit respecter les exigences du tableau suivant

Tableau 3 — Caractéristiques des feuilles souples

Poids Essal de traction (kh'm) Perméalkilité

Matériaux Epaisseur (g a 250 % d'élongation auz liguides
(EM 12311-2) {EM 14150)
PEHD = 1.5 mm =1 400 =17 Canforme
FF =1 mm = BOD =5 Conforme
PG =1 mm =1 300 =7 Conforme
EFDM =1 mm =1 400 =B Confonmia




Annexe A
(normative)
Fuseau granulométrique
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Figure A.1 — Fuseau granulométrique

A courbe a5t alablie a parir d'une analysa granulomatrique réalisas conformamant a la norma NF EM 533-1 an
itiligant, au minimoem, s mailles des amis suvands (en mmj 0,063, 0125, 0,25, 05,1, 2,4, 63, Bal 16.

0063 0425 | 025 05 1 e 4 6.3 B 10
Vas 4 ) 13 27 7o a5 Lt 100 100 10
Vel 0 2 2 2 3 10 74 ol 96 | 100

MOTE Lattention du lactaur ast attinds ;

= &Sur l'intdérdd da sapprovisionnes avec un Sable unitorme, 1 ast décongaillé dutigar un coeficient d'uniforrmild indéricur
a3 ou Supkewr G

— sur la nécessitd d'aveir un teux de fines nfédeur ou égal & 3 %,



Réalisation de I'étanchéité entre le film et le tuyau d'évacuation

Le but de cette liaison avec une toile adhésive permet d’éviter les éventuelles déchirures du
film et donc de conserver son imperméabilité au niveau du passage du tuyau d’évacuation.

Film imperméable ]

[Tuyau d’évacuation ]

Zone d'étanchéi;]

(Toile adhésive d'étancheit¢ | -

Etapel :  Découper le film imperméable comme indiqué sur le schéma ci-dessous.

/[Fum imperméable )
A

------------ : partie a découper

Il faut réaliser un découpage en étoile a I'intérieur d’un cercle de diamétre légerement
supérieur a celui du tuyau d’évacuation.

Etape2 :  Insérer le tuyau d’évacuation dans 1’ouverture réalisée dans le film. Attention, le
tuyau doit rentrer sans forcer, sinon il y a risque de déchirure du film.

Etape3:  Coller le film sur le tuyau a I’aide de la toile adhésive fournie. La toile doit
recouvrir les parties de film sur le tuyau tout en étant collée au plus pres de la surface plane du
film. Pour que I'étanchéité soit complete il est nécessaire de réitérer I’opération en sens inverse.



